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Notre société est aujourd'hui confrontée à de profonds changements (biodiversité, climat, pandémie, etc.). Les 
impacts humains et leur atténuation dépendent de notre capacité à mobiliser la recherche au niveau mondial. Le 
développement durable de la société dépendra en grande partie du développement sur le long terme d’une 
science globale et d’outils de recherche scientifique, de leurs résultats et des écosystèmes de recherche 
partagés. Cette globalisation de la recherche nécessite d'inter-opérer nos systèmes d'observation et 
d'expérimentation pour mieux comprendre ces changements, pour mieux simuler leurs effets.

La pandémie de Covid-19 fait désormais rage dans le monde. La reproductibilité de la recherche et des résultats 
à travers les régions dans des contextes différents devrait accélérer les réponses sociétales. Le partage des 
données et le développement de la recherche de synthèse avec agrégation de données à large échelle sont 
essentiels pour permettre de tels processus.

L'utilisation partagée de connaissances formalisées, de vocabulaires, 
de normes et de procédures communes à grande échelle est nécessaire.
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Objectifs:

Ce poster présente une méthodologie commune, un 
“livre de cuisine” de dictionnaire de données, qui propose 
une feuille de route pour construire des dictionnaires de 
données à grande échelle.

L'objectif est de présenter les défis relevés lors de la 
construction de dictionnaires de données dans trois 
projets à l’échelle globale liés à la recherche sur la 
biodiversité et/ou les maladies infectieuses:

PARSEC, Kakila, ERINHA-Advance. 
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Faire face à la complexité
● Développer la littératie des dictionnaires de données est un travail essentiel pour impliquer les 

scientifiques dans les définitions de variables,
● Permettre l'adaptabilité, la portabilité, la réplicabilité et la reproductibilité implique que les logiciels et 

les workflows doivent être définis comme toutes les données du dictionnaire de données,
● Aborder les problèmes de dimension dans chaque contexte est nécessaire pour toutes les variables.

3 projets, le même “livre de cuisine”

Le projet PARSEC construit de nouveaux outils pour le partage et la réutilisation des 
données grâce à une étude transnationale sur l'impact Socio-EConomique des AiRes 
Protégées.

La base de données Kakila centralise et harmonise les données d'observations des 
mammifères marins du sanctuaire Agoa autour de l'archipel français de la Guadeloupe, 
Antilles françaises.

Le projet ERINHA-Advance vise à soutenir les opérations de l'infrastructure de recherche 
ERINHA qui est conçue pour générer des données à partir d'accès transnational aux moyens 
de recherche sur les agents hautement pathogènes.

Dans ces 3 projets à large échelle, des défis similaires se sont posés : agréger et 
inter-opérer des données hétérogènes préexistantes à l'échelle globale, et partager des 
outils pour surveiller, maintenir la qualité, analyser l'échelle et faire face à l'incertitude.

Aussi simple que possible!!
L'expérience commune de nos trois projets a montré que nous devons procéder 

étape par étape le plus simplement possible et veiller à ce que chaque étape soit 
compréhensible pour l'ensemble de la communauté. Il est nécessaire pour cela d’améliorer l'accès 
et la réutilisation de tous les éléments sémantiques existants et ne pas essayer de construire une 
cathédrale avec une petite cuillère.
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Identifier vos objets scientifiques
[Listes d’Entités]

Définir le périmètre de votre 
communauté

[Questions scientifiques]

Identifier les aspects des objets 
scientifiques que vous devez 
évaluer

[Liste de QUALITES] 
pour chaque entité

Expliquer et convaincre
[Principes du dictionnaire de 

données]

Générique 

Nommer et définir les variables 
nécessaires et leurs dimensions :

[Noms des variables : 
Entité_Qualité_Dimensions]

pour chaque Qualité de chaque 
Entité

Réutiliser les standards, 
vocabulaires, concepts et 
définitions existants

Parsec Kakila Erinha Advance

Faire valider par l’ensemble de 
la communauté

[Liste de DEFINITIONS]

Périmètre de la communauté défini par:
[Questions scientifiques]

Certaines images satellites peuvent-elles 
être utilisées comme proxy des indicateurs 
socio-économiques ?

[Principes du dictionnaire de données]
- Choisir des définitions communes pour 

permettre des comparaisons entre les 
pays

- Valider les définitions réutilisables pour 
assurer la reproductibilité des résultats 
du projet

A propos de la question scientifique, des 
exemples d’ [ENTITES]
- Municipalité
- Images satellites
- Secteurs
- ...

Pour chaque entité, des exemples de 
[QUALITES]

- Indicateurs de développement humain 
(HDI) de [municipalité ou images 
satellites ou secteurs]

- Population de [municipalité ou images 
satellites ou secteurs]

- ...
Pour chaque qualité, un exemple de  

[Nom de variable: 
Entité_Qualité_Dimensions]

- Municipality_HDI_value
- Municipality_population_value
- ...

Réutiliser des vocabulaires et des 
ontologies existants, avec un défi : lorsqu'il 
y en a plusieurs, choisir les meilleurs termes.
Tous les termes sont approuvés par la 
communauté

Périmètre de la communauté défini par:
[Questions scientifiques]

Peut-on caractériser la présence des cétacés dans 
les eaux de l'archipel guadeloupéen à l'aide de 
plusieurs bases de données de science citoyenne 
?

[Principes du dictionnaire de données]
- Choisir un vocabulaire commun pour décrire 

les champs de bases de données hétérogènes
- Adopter une description et des valeurs de 

variables communes entre les bases de 
données

A propos de la question scientifique, des exemples 
d [ENTITES]
- Observation de cétacés
- Observateurs
- ...

Pour chaque entité, des exemples de 
[QUALITES]

- Individu (observation de cétacés)
- Age individu (observation de cétacés)
- Expérience (d'observateur)

…

Pour chaque qualité, un exemple de  
[Nom de variable: 

Entité_Qualité_Dimensions(&unit)]
- Cetacean_Obs_Age
- Observer_Exp_[category]
- ...

Les deux défis sont :
- D’obtenir un consensus sur les valeurs possibles 

des variables entre bases de données
- D’aligner les données existantes sur le 

vocabulaire Darwin Core
Tous les termes sont approuvés par la 
communauté

Le dictionnaire de données avec [Liste des DEFINITIONS] approuvé par l'ensemble de la communauté 
contient TOUTES les [Questions scientifiques], [Liste des ENTITES], [Liste des QUALITÉS], [Noms des 
variables : Entity_Quality_Dimentions_Units] et les définitions des variables (voir https://www.qudt.org/)

Périmètre de la communauté défini par:
[Questions Scientifiques]

Les laboratoires de niveau de biosécurité 4 
peuvent-ils comparer leurs résultats d'études 
virologiques in vivo ?

[Principes du dictionnaire de données]
- Répertorier tous les modèles in vivo, les 

virus, les protocoles et la sensibilité des 
données

- Lister et homogénéiser la description des 
variables pour d'éventuelles 
méta-analyses

A propos de la question scientifique, des 
exemples d [ENTITES]
- Virus
- Hamster
- ...

Pour chaque entité, des exemples de 
[QUALITES]

- Taux de mortalité (après infections par le 
virus)

- Âge (du hamster)
- Race (du hamster)
- ...

Pour chaque qualité, un exemple de  
[Nom de variable: 

Entité_Qualité_Dimensions]
- Virus_Mortalite_Percentage
- Hamster_Age_Nbweeks
- Hamster_Breed_[BreedName]
- ...

Les deux défis sont :
- De réutiliser les vocabulaires et les 

ontologies existants (s'il y en a plusieurs, 
de choisir le meilleur).

- D’obtenir un consensus pour les noms et 
les définitions des variables.

Tous les termes sont approuvés par la 
communauté
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